Aula 33 - Literatura Comparada: Dialogos
Transnhacionais

Vocé ja se perguntou como uma histéria escrita em um canto do mundo pode ressoar profundamente em outro, ou

como autores de épocas e culturas distintas parecem conversar através de suas obras? A literatura, em sua
esséncia, nunca foi uma ilha. Ela € um vasto oceano de narrativas, poemas e dramas que se cruzam, se
influenciam e se transformam mutuamente, criando um complexo tecido de significados que transcende barreiras
geograficas e linguisticas.

Nesta aula, embarcaremos em uma jornada fascinante para explorar a Literatura Comparada, uma disciplina que
nos convida a olhar para a literatura ndo apenas como textos isolados, mas como parte de um dialogo global
continuo. Entenderemos como essa area de estudo nos ajuda a desvendar as conexdes invisiveis e visiveis entre
as obras, revelando um universo de interacdes culturais e histéricas que enriguecem nossa compreensao do fazer
literario.

Ao final desta jornada, vocé sera capaz de identificar os principais objetivos e o historico da Literatura Comparada,
diferenciar conceitos cruciais como influéncia, fontes e intertextualidade, e compreender a evolucao da ideia de
"Literatura-Mundo" de Goethe a Damrosch. Mais importante, vocé desenvolvera uma lente critica para analisar as
relacdes entre literaturas de diferentes culturas e linguas, aplicando abordagens contemporaneas que sao cada
vez mais valorizadas no meio académico e em concursos publicos. Prepare-se para expandir seus horizontes
literarios e ver o mundo das letras com novos olhos.



O Que é Literatura Comparada? Uma Janela
para o Mundo

Imagine que vocé esta em uma grande
biblioteca, mas em vez de os livros estarem
organizados por pais ou idioma, eles estao
dispostos de forma que vocé possa ver as
conversas que acontecem entre eles. Um
romance francés ao lado de um poema japonés,
ambos ecoando temas de amor e perda; uma
peca grega antiga dialogando com uma
adaptacao brasileira contemporanea. Essa € a
essura da Literatura Comparada: ela nos convida
a sair das fronteiras nacionais e linguisticas para

observar as interacoes, semelhancas e
diferencas entre as producdes literarias de
diversas culturas.

Por muito tempo, o estudo da literatura foi dominado por
uma perspectiva nacionalista, focando apenas nas obras de
um unico pais ou idioma. No entanto, a realidade da criagcao
literaria sempre foi muito mais fluida. Autores leem outros
autores, sao inspirados por tradicdes distantes, e suas obras
viajam e sao traduzidas, ganhando novas vidas em
diferentes contextos.

[J A Literatura Comparada surge justamente para mapear essas pontes, reconhecendo que a riqueza da
experiéncia literaria reside também em sua capacidade de transcender limites e estabelecer dialogos
transnacionais.

Historicamente, a disciplina comecou a ganhar forma no século XIX, impulsionada pelo crescente intercambio
cultural e pela curiosidade em entender como as literaturas se desenvolviam em relacdo umas as outras. Seus
objetivos sao ambiciosos: ela busca nao apenas identificar paralelos e divergéncias, mas também compreender os
mecanismos de transmissao cultural, as recepcdes de obras em diferentes contextos e as complexas redes de
influéncia que moldam o canone literario global. E uma ferramenta essencial para quem deseja uma compreensao
mais profunda e contextualizada da literatura.



As Primeiras Pontes: Influéncia, Fontes e
Intertextualidade

Quando lemos uma obra, € comum sentirmos que ela nos remete a outras, seja por um
tema, um estilo ou até mesmo uma frase. Essa sensacao nao € mera coincidéncia; ela revela
a complexa teia de relacdes que permeia o universo literario. Para desvendar essas
conexoes, a Literatura Comparada nos oferece ferramentas conceituais precisas, como a
influéncia, as fontes e a intertextualidade. Embora parecam similares a primeira vista,
cada uma delas descreve um tipo especifico de dialogo entre textos, e compreendé-las &
fundamental para uma analise literaria robusta.

Influéncia

Pense na literatura como um grande rio, onde cada
obra é um afluente que se junta ao fluxo principal. A
ideia de influéncia € como a correnteza que
empurra um barco: ela se refere ao impacto que um
autor, uma obra ou uma tradicao literaria exerce
sobre outro.

E um processo mais amplo e muitas vezes
inconsciente, onde um escritor absorve e
reinterpreta elementos de seus antecessores ou
contemporaneos, moldando seu préprio estilo e
visao de mundo.

Fontes

Ja as fontes sao como os pequenos riachos que
alimentam o afluente: elas sdo os materiais
especificos, as obras ou os documentos que um
autor utiliza de forma consciente e direta em sua
criacao.

Pode ser um mito antigo recontado, um documento
historico que serve de base para um romance, ou
até mesmo uma citacao explicita de outro texto.

"Por exemplo, a influéncia de Machado de Assis € perceptivel em muitos autores brasileiros posteriores que
exploram a ironia e a critica social."”

Um exemplo classico é a utilizacao de crbnicas histéricas por Shakespeare para construir suas pecas sobre reis
ingleses. Identificar as fontes nos permite rastrear as origens de ideias e narrativas, revelando o processo de
pesquisa e apropriacao do autor.



A Teia da Intertextualidade: Dialogos
Ocultos e Explicitos

Continuando nossa analogia do rio literario, se a influéncia € a correnteza e as fontes sao os
riachos, a intertextualidade ¢ a propria agua que compde o rio, misturando-se e
carregando consigo vestigios de todas as suas origens. Este conceito, popularizado por
Julia Kristeva e Mikhail Bakhtin, sugere que nenhum texto € uma entidade isolada; todo
texto € um mosaico de citacdes, uma absorcao e transformacao de outros textos.

[J E apresenca de um texto em outro, seja de forma explicita (como uma citacao direta) ou implicita (como
uma alusao, pardodia ou pastiche).

A beleza da intertextualidade reside em sua capacidade de criar camadas de significado, convidando o leitor a uma
experiéncia mais rica e complexa. Quando um autor faz uma alusao a uma obra classica, ele nao apenas
homenageia o texto original, mas também estabelece um didlogo com ele, convidando o leitor a trazer seu
conhecimento prévio para a interpretacao. E como se o texto piscasse para o leitor, dizendo: "Vocé reconhece
isso? Ha mais aqui do que parece."

Exemplo Pratico: Dom Casmurro

Um exemplo pratico e fascinante de intertextualidade pode ser encontrado em "Dom Casmurro", de Machado de
Assis. A famosa frase "Olhos de ressaca" para descrever Capitu nao é apenas uma metafora original; ela evoca,
para leitores atentos, a imagem biblica da serpente tentadora e a for¢ca avassaladora do mar, que tanto atrai quanto
destréi. Machado nao cita a Biblia diretamente, mas a ressonancia cultural e a carga simbalica sao inegaveis,
enriquecendo a ambiguidade da personagem e a complexidade da narrativa.

Essa habilidade de tecer referéncias sutis € uma marca de grandes escritores e um campo fertil para a analise
comparatista. A identificacao da intertextualidade € uma habilidade crucial para estudantes de Letras e para
candidatos a concursos, pois demonstra uma capacidade de leitura aprofundada e de conexao entre diferentes
obras e contextos culturais. Ela permite ir além da superficie do texto, revelando as camadas de sentido que se
constroem a partir do dialogo com a tradicao literaria e cultural.



Desvendando as Ferramentas: Diferencas e
Nuances

Para o estudante e o analista literario, distinguir entre influéncia, fontes e intertextualidade &
tao importante quanto para um chef saber a diferenca entre temperar, marinar e cozinhar.
Cada técnica tem seu proposito e seu momento, e a confusao entre elas pode levar a
analises superficiais ou equivocadas. Enquanto a influéncia € um processo mais difuso e de
longo prazo, as fontes sao materiais concretos e identificaveis, e a intertextualidade ¢ a
manifestacao textual desse dialogo, seja ele consciente ou inconsciente.

Analogia Musical

Pense em um musico que aprende a tocar violao. Ele
pode ser influenciado por um género musical inteiro,
como o blues, absorvendo suas escalas e ritmos sem
copiar uma musica especifica.

As fontes seriam as partituras ou gravacoes de
cancodes especificas de blues que ele estudou e
praticou.

Ja a intertextualidade seria quando, ao compor sua
prépria musica, ele insere um riff ou uma melodia que
remete claramente a um classico do blues, ou até
mesmo cita um trecho da letra de outra cancao,
criando um dialogo direto com a tradicao.

Comparacao Conceitual

Conceito Ambito/Aplicacao Exemplo

Influéncia O impacto que um texto ou autor Machado de Assis influenciando autores
exerce sobre outro brasileiros posteriores com sua ironia

Fontes Materiais especificos que inspiram Shakespeare usando cronicas historicas
ou sao usados em outro texto para suas pecas

Intertextualidade A presenca de um texto em outro, "Olhos de ressaca" em Dom Casmurro
seja por citacao, alusao, parodia, evocando imagens biblicas
etc.

Compreender essas distincdes permite uma analise mais precisa e sofisticada das obras literarias, fundamental
tanto para a pesquisa académica quanto para a elaboracao de respostas em provas de concurso que exigem
profundidade interpretativa. A aplicacao desses conceitos nao se restringe apenas a identificacao. Ela se estende
a compreensao de como as obras literarias se inserem em um contexto cultural e historico mais amplo, como elas
dialogam com a tradicao e como, por sua vez, contribuem para moldar o futuro da literatura.



De Goethe a Damrosch: A Jornada da
"Literatura-Mundo"

Se a Literatura Comparada nos ensina a ver as pontes entre as obras, a ideia de
"Literatura-Mundo" (Weltliteratur) nos convida a contemplar o panorama completo, a
grande rede de interconexdes que transcende as fronteiras nacionais e linguisticas. Mas
essa nao € uma ideia recente; ela tem uma histéria rica e complexa, que comeca com um
dos maiores nomes da literatura alema e se estende até os debates contemporaneos sobre
globalizacao e diversidade cultural.

Século XIX: Goethe

Foi o poeta e pensador alemao Johann Wolfgang von Goethe quem, no
inicio do século XIX, cunhou o termo Weltliteratur. Goethe observou
que, com o aumento das traducdes e do intercambio cultural, as
literaturas nacionais estavam comecando a se misturar e a influenciar
umas as outras de maneiras sem precedentes.

O Ideal Cosmopolita

Ele sonhava com uma literatura que nao fosse propriedade de uma
unica nagcao, mas sim um patriménio comum da humanidade, onde as
obras mais significativas de cada cultura pudessem circular livremente,
enriguecendo a todos. Para ele, era um ideal de cosmopolitismo e de
reconhecimento da universalidade da experiéncia humana expressa
atraves da arte.

[ Limitacao da Visao Original: No entanto, a visdo de Goethe, embora revolucionaria para sua época, era
em grande parte eurocéntrica, focada principalmente nas literaturas europeias. Ele via a Weltliteratur
como um processo de intercambio entre as grandes nacoes literarias da Europa, com pouca atencao as
vozes de outras partes do mundo.

A ideia era mais um ideal de harmonia e reconhecimento mutuo entre as "grandes" literaturas, do que uma analise
profunda das dinamicas de poder e circulacao global que viriam a caracterizar o século XX e XXI. Compreender
essa trajetodria é fundamental para quem busca uma visao abrangente do campo literario.



A Weltliteratur no Século XXI: David
Damrosch e a Globalizacao

Avancando para o século XXI, a ideia de
Literatura-Mundo de Goethe precisava ser
repensada para dar conta de um cenario global
muito mais complexo e interconectado. E nesse
contexto que o tedrico americano David
Damrosch surge como uma figura central,
oferecendo uma nova perspectiva sobre a
Weltliteratur.

() Para Damrosch, a Literatura-Mundo ndao é um
canone fixo de obras universais, mas sim um
modo de circulacido e recepcao. E a literatura que
"ganha em traducao", que é lida e recontextualizada

para além de sua cultura de origem.

Um Processo Dinamico

Damrosch nos convida a pensar na Literatura-Mundo nao como uma colecao de obras "melhores", mas como um
processo dinamico. Ele argumenta que uma obra se torna literatura-mundo quando ela consegue atravessar
fronteiras linguisticas e culturais, sendo traduzida, adaptada e recebida por publicos diversos. Essa circulagcao nao
é neutra; ela envolve perdas e ganhos, reinterpretacdes e, muitas vezes, apropriacdes. E um processo que destaca
a importancia da traducao nao apenas como transposicao linguistica, mas como um ato de recriacao cultural.

Exemplo: Cem Anos de Solidao

Um exemplo claro dessa perspectiva é a obra de Gabriel Garcia Marquez, "Cem Anos de Solidao".
Originalmente escrita em espanhol, a novela se tornou um fendbmeno global apds ser traduzida para dezenas
de idiomas. Em cada nova lingua, a obra foi lida e interpretada de maneiras ligeiramente diferentes, mas sua
esséncia e seu impacto cultural transcenderam as barreiras, tornando-a um exemplo paradigmatico de
literatura-mundo.

Damrosch nos ajuda a entender que essa circulacao € o que confere a uma obra seu status global, e ndo uma
qualidade intrinseca de "universalidade" pré-determinada. Essa visao contemporanea da Literatura-Mundo é
crucial para entender as dinamicas literarias atuais, especialmente em um mundo globalizado. Ela nos forca a
questionar os canones tradicionais e a valorizar a diversidade de vozes e perspectivas que emergem de diferentes
culturas, um ponto de grande relevancia para os estudos culturais e para a compreensao das tendéncias em
concursos e selecdes académicas.



A Literatura-Mundo na Pratica: Desafios e
Oportunidades

A visao de David Damrosch sobre a Literatura-Mundo, como um modo de circulacao e
recepcao, abre um leque de possibilidades para a analise literaria, mas também apresenta
seus desafios. Se uma obra se torna "Literatura-Mundo" ao ser traduzida e lida em
diferentes contextos, isso implica que a traducao nao € apenas um veiculo, mas parte
integrante de sua identidade global. E como um viajante que, ao visitar novos paises,
adquire novas histérias e perspectivas, tornando-se uma pessoa mais rica e complexa.

Desafio: Assimetria de Poder

Um dos grandes desafios € a questao da assimetria
de poder na circulacao literaria. Nem todas as
literaturas tém a mesma facilidade de serem
traduzidas e distribuidas globalmente. As literaturas
dos paises ocidentais, especialmente as de lingua
inglesa, tendem a ter uma circulagao muito maior do
que as literaturas de paises em desenvolvimento ou
de linguas menos difundidas. Isso levanta questdes
importantes sobre quem decide o que se torna
"Literatura-Mundo" e quais vozes sao privilegiadas
nesse processo.

Oportunidade: Descoberta e Valorizacao

Por outro lado, essa perspectiva oferece
oportunidades imensas para a descoberta e
valorizacao de literaturas que antes eram
marginalizadas. Ao focar na circulagcdo, somos
incentivados a buscar obras que estao sendo
traduzidas e lidas em novos contextos,
independentemente de sua origem geografica. Isso
nos permite expandir nosso repertério e desafiar as
nocoes eurocéntricas de valor literario.

"Por exemplo, a crescente visibilidade de autores africanos e asiaticos no cenario literario global, impulsionada
por traducées e prémios internacionais, é um testemunho da dinamica da literatura-mundo.”

Para o estudante e o profissional, analisar uma obra sob a 6tica da Literatura-Mundo significa investigar ndo
apenas seu conteudo, mas também sua trajetoria: como ela foi traduzida, por quem, para qual publico, e como sua
recepcao variou em diferentes culturas. Essa abordagem contextualizada é fundamental para uma compreensao
critica e atualizada do campo literario.



Analise das Relacoes Transhacionais: Alem
da Europa

Até agora, exploramos como as obras literarias se conectam e circulam, mas a verdadeira
rigueza da Literatura Comparada reside na sua capacidade de nos fazer olhar para além das
fronteiras mais 6bvias. Por muito tempo, a disciplina foi criticada por seu foco excessivo nas
relagcoes entre as literaturas europeias, negligenciando os ricos dialogos que ocorrem entre
culturas e linguas de outras partes do mundo. No entanto, as tendéncias atuais,
especialmente impulsionadas pelos Estudos Decoloniais, hos convidam a expandir nosso
campo de visao e a reconhecer a complexidade das relacdes literarias transnacionais.

Uma Nova Perspectiva

Analisar as relacdes entre literaturas de diferentes culturas e linguas significa ir além da simples identificacdo de
influéncias ou fontes. E mergulhar nas nuances de como os temas universais sdo tratados em contextos culturais
especificos, como as formas narrativas se adaptam e se transformam ao cruzar fronteiras, e como as traducdes
moldam a recepcéo de uma obra. E como comparar a culinaria de diferentes continentes: embora todos usem
ingredientes basicos como vegetais e carnes, a forma como sao combinados, temperados e servidos cria
experiéncias gastrondmicas unicas e reveladoras de cada cultura.

ks [ -

Romance Policial Japonés Apropriacao Criativa Descolonizacao do Olhar

Um exemplo poderoso é a analise Essa apropriacao criativa nao € uma  Essa abordagem ampliada &

de como o género do romance mera imitacao, mas um dialogo essencial para qualquer estudo
policial, de origem ocidental, foi complexo que revela a vitalidade e a  sério de literatura hoje. Ela nos
apropriado e transformado em adaptabilidade da literatura. Criando  permite descolonizar o olhar,
literaturas como a japonesa ou a obras que sao ao mesmo tempo valorizar a diversidade e reconhecer
indiana. Em vez de apenas copiar o reconheciveis como policiais e que a historia da literatura € muito
modelo, autores desses paises profundamente enraizadas em suas  mais vasta e multifacetada do que
infundiram o género com suas culturas. 0s canones tradicionais nos fizeram
proprias tradicées narrativas, crer.

filosofias e contextos sociais.

[ Para quem se prepara para concursos: Essa perspectiva demonstra uma capacidade de analise critica e
atualizada, alinhada com as discussdes mais recentes do campo.



Interdisciplinaridade: A Literatura em
Dialogo com Outros Saberes

A literatura, por sua propria natureza, € um espelho e um motor da experiéncia humana em
todas as suas facetas. Por isso, isola-la em um compartimento estrito seria empobrecé-la.
As tendéncias mais recentes na Teoria Literaria, e que sao cada vez mais cobradas em
selecdes académicas e concursos, enfatizam a interdisciplinaridade: o dialogo constante e
frutifero da literatura com outras areas do conhecimento. E como um grande concerto onde
diferentes instrumentos — a filosofia, a sociologia, a psicanalise, a histdria, os estudos
culturais — se unem para criar uma sinfonia mais rica e complexa.

Sociologia
Filosofia Como a Sociologia nos ajuda a
, . . entender as estruturas sociais e
O que a Filosofia nos diz sobre as .
@ os conflitos representados?

questdes existenciais levantadas

elo texto? . —
P Q\ Psicanalise

Que insights a Psicanalise

@ oferece sobre a psicologia dos
personagens e 0s desejos
inconscientes?

Estudos Culturais s

Como os Estudos Culturais ‘ﬁ Historia

iluminam as representacodes e

praticas culturais no texto? Como a Histoéria contextualiza a
obra em seu tempo e espaco,

revelando ideologias e valores?

Exemplo Pratico: Grande Sertao: Veredas

Por exemplo, ao analisar "Grande Sertao: Veredas", de Guimaraes Rosa, um olhar interdisciplinar é quase
obrigatdrio. A obra nao pode ser plenamente compreendida sem considerar a filosofia existencialista que permeia
as reflexdes de Riobaldo sobre o bem e 0 mal, a sociologia do cangaco e das relacdes de poder no sertao, a
psicanalise dos conflitos internos do protagonista e sua busca por identidade, e o contexto histérico-cultural do
Brasil rural. A literatura, nesse sentido, torna-se um ponto de convergéncia onde diferentes saberes se encontram
para iluminar a complexidade da condicao humana.

Essa abordagem nao apenas enriquece a leitura, mas também prepara o estudante para uma visdo mais holistica e
critica, essencial para a pesquisa e para a atuacao profissional em um mundo que exige cada vez mais conexdes
entre diferentes campos do saber.



Desafiando o Canone: Criticas de Centros
de Poder

A historia da literatura, como a conhecemos, muitas vezes foi contada a partir de uma
perspectiva dominante, privilegiando certas vozes, géneros e regidoes em detrimento de
outras. O que chamamos de "canone literario" — o conjunto de obras consideradas
essenciais e de alto valor — nao é neutro; ele é construido e mantido por centros de poder
que historicamente favoreceram narrativas eurocéntricas, masculinas e heteronormativas.
As tendéncias contemporaneas na Teoria Literaria, cruciais para o debate académico e para
a compreensao de questoes em concursos, buscam desconstruir esse canone e dar voz a
quem foi silenciado.

Estudos Decoloniais

Uma das abordagens mais impactantes nesse sentido
sao os Estudos Decoloniais. Eles questionam a
hegemonia do pensamento ocidental e a forma como a
literatura foi usada para legitimar projetos coloniais e
imperialistas. Ao invés de ver as literaturas dos paises
colonizados como meras "cépias" ou "derivados" das
literaturas europeias, os Estudos Decoloniais propdem
uma reavaliacao radical, valorizando as epistemologias
e as formas de expressao proprias dessas culturas.

D E como desvirar um mapa que sempre
colocou a Europa no centro, revelando a
riqueza e a centralidade de outras geografias
e narrativas.

Exemplos de Revalorizacao

Mia Couto Chimamanda Ngozi
Adichie

O mocambicano Mia Couto traz

novas formas de contar historias
e aborda temas como identidade,
memoria e resisténcia a partir de
perspectivas que subvertem o
canone tradicional.

A nigeriana Chimamanda Ngozi
Adichie desafia as categorias
ocidentais, mostrando que a
"literatura universal" & muito
mais diversa do que se
imaginava.

Suas obras nao sao apenas "literatura africana"; elas nos mostram que muitas vozes foram intencionalmente

apagadas. Essa critica aos centros de poder é fundamental para uma compreensao ética e politicamente engajada

da literatura. Ela nos convida a questionar quem tem o poder de nomear, de classificar e de legitimar o que é

considerado "literatura de valor", abrindo espaco para uma pluralidade de vozes e experiéncias que enriquecem

infinitamente o campo.



Novas Lentes para a Leitura: Critica
Feminista e Teoria Queer

Expandindo a critica aos centros de poder, outras abordagens contemporaneas oferecem
lentes poderosas para reinterpretar a literatura e desvendar as ideologias que a permeiam.
A Critica Feminista e a Teoria Queer sao exemplos notaveis de como a literatura pode ser
lida a partir de perspectivas que desafiam as normas de género e sexualidade, revelando
camadas de significado que antes passavam despercebidas. Essas abordagens nao sao
apenas "modismos"; elas representam uma evolucao na forma como entendemos a
representacao e a construcao de identidades na arte.

?

Critica Feminista

A Critica Feminista surge para questionar a
representacao da mulher na literatura, a auséncia
de vozes femininas no canone e os esteredtipos de
género perpetuados pelas narrativas. Ela nos
convida a ler os textos com um olhar atento para as

°)

Teoria Queer

A Teoria Queer, por sua vez, vai além do género
para desconstruir as categorias fixas de
sexualidade e identidade. Ela questiona a
heteronormatividade como padrao e explora as
representacdes de sexualidades nao-normativas,

relagcoes de poder entre homens e mulheres, para a as identidades fluidas e as performances de género

construcao da feminilidade e da masculinidade, e gue desafiam as expectativas sociais.

ara as experiéncias de personagens femininas . L .
P P P 9 o Desconstrui categorias fixas de sexualidade

que muitas vezes foram marginalizadas ou

. . L e Questiona a heteronormatividade
reduzidas a papeis secundarios.

. N e Explora identidades fluidas
e Questiona a representacao da mulher

_ _ A o Celebra a diversidade de expressoes
e Analisa relagcoes de poder de género
e Valoriza vozes femininas silenciadas

e Desconstrui estereotipos

"E como revisitar um dlbum de fotos antigo e perceber que a maioria das imagens é de homens, e que as
poucas mulheres presentes estao sempre em segundo plano, questionando o porqué dessa invisibilidade."

Exemplo: Madame Bovary

Por exemplo, ao reler classicos como "Madame Bovary", a critica feminista pode ir além da histéria de adultério
para analisar a opressao social que levava Emma a buscar escapismo, ou a forma como a sociedade da época
limitava as aspiracdes femininas. Autoras como Virginia Woolf e Simone de Beauvoir foram pioneiras em desvendar
essas questoes, e seus legados continuam a inspirar novas leituras.

Ao analisar obras com a Teoria Queer, podemos, por exemplo, revisitar personagens ambiguos ou subtextos que
sugerem relacées homoafetivas, ou ainda questionar a propria construcao da "normalidade" na narrativa. Essas
abordagens nao apenas enriquecem a interpretacao literaria, mas também promovem uma compreensao mais
inclusiva e critica das complexidades humanas, sendo cada vez mais relevantes para o debate contemporaneo e
para a formacao de profissionais engajados.



A Forca do Contexto Social: Correntes
Materialistas e Sociologicas

A literatura nao nasce em um vacuo; ela é intrinsecamente ligada ao seu tempo e ao seu
lugar. As correntes materialistas e socioldgicas na Teoria Literaria, que ganham cada vez
mais forca e sao essenciais para uma analise aprofundada, nos lembram que as obras sao
produtos de contextos sociais, econdémicos e politicos especificos. Elas nos convidam a ir
além da analise puramente formal do texto para investigar como a literatura reflete,
questiona ou até mesmo molda as realidades sociais. E como entender que a arquitetura de
uma cidade nao € apenas estética, mas tambem funcional, respondendo as necessidades e
as hierarquias de seus habitantes.

Principios Fundamentais

Essas abordagens partem do principio de que a producao, circulagcao e recepg¢ao da literatura sao influenciadas
por fatores materiais e pelas estruturas de poder de uma sociedade. Elas buscam desvendar as relacdes entre a
obra literaria e a base econdmica, as classes sociais, as ideologias dominantes e os conflitos que permeiam o
ambiente em que o texto foi criado e € lido. Para um socidlogo da literatura como Pierre Bourdieu, por exemplo, o
campo literario é um espaco de lutas por reconhecimento e capital simbadlico, onde autores, editores e criticos

competem por posicoes.

Literatura Realista

Um exemplo classico da aplicacao dessas correntes
€ a analise da literatura realista e naturalista do
século XIX. Autores como Emile Zola, em
"Germinal", ndo apenas contam histérias; eles
documentam as condicoes de vida dos
trabalhadores nas minas, as injusticas sociais, as
greves e as lutas de classes.

Testemunho Social

A obra se torna um testemunho da realidade
material e social da época, e sua forca reside
justamente na capacidade de expor as tensoes e
contradicdes de uma sociedade em transformacao.

[J Essa perspectiva é vital para quem busca uma compreensao critica da literatura, pois ela nos permite

ver a obra ndo apenas como um objeto estético, mas como um documento cultural e um agente social.
Para candidatos a concursos, demonstrar essa capacidade de contextualizacao e de analise das relacdes

entre literatura e sociedade é um diferencial importante, pois reflete uma visdo abrangente e atualizada do

campo.



Integrando as Perspectivas: Um Olhar

Comparado Ampliado

Chegamos a um ponto crucial de nossa jornada: como integrar todas essas perspectivas — a

historica, a conceitual, a global e a critica — para formar um olhar verdadeiramente

comparado e ampliado? A Literatura Comparada, em sua versao mais atualizada, nao é

apenas sobre encontrar semelhancas entre textos, mas sobre entender as complexas redes

de dialogo que se estabelecem entre eles, considerando suas origens, suas circulagoes e

as lentes criticas que aplicamos. E como um maestro que coordena diferentes secdes de

uma orquestra, garantindo que cada instrumento contribua para a harmonia geral, mas

também que suas vozes individuais sejam ouvidas.

Abordagem Multifacetada

A chave esta em adotar uma abordagem multifacetada. Ao analisar uma obra, podemos comecar identificando

suas influéncias e fontes, e as manifestacdes de intertextualidade. Em seguida, podemos situa-la no contexto da

Literatura-Mundo, questionando como ela circula, é traduzida e recebida em diferentes culturas. Mas a analise

nao para por ai. E fundamental aplicar as lentes criticas que discutimos: como a obra dialoga com outras
literaturas (perspectiva transnacional), como se conecta com outros saberes (interdisciplinaridade), e como ela

reflete ou desafia os centros de poder, as normas de género e sexualidade (Estudos Decoloniais, Critica Feminista,

Teoria Queer) e as realidades sociais (correntes materialistas e sociolégicas).

Exemplo Pratico: O Cortico

Pense na obra "O Cortico", de Aluisio Azevedo.

01

02

Influéncia/Fontes/Intertextualidade

Influéncia do Naturalismo francés (Zola), fontes na
observacao da sociedade carioca da época.

03

Literatura-Mundo

Embora nao tenha a mesma circulacao global de um
Garcia Marquez, sua representacao da vida urbana e
das relacdes sociais tem paralelos com obras de outras
literaturas que abordam temas semelhantes.

04

Analise Transnacional

Comparar a representacao da pobreza e da imigracao
em "O Cortico" com obras de outros paises que tratam
da urbanizacao e da marginalizacao.

05

Interdisciplinaridade

Dialogo com a Sociologia (estratificacao social,
determinismo), com a Historia (Rio de Janeiro do século
X1X) e até com a Biologia (determinismo bioldgico).

06

Criticas de Centros de Poder

A obra, embora critica, ainda pode ser analisada quanto
a representacao de raca e género, questionando se ela
reforca ou subverte certos esteredtipos da época. A
critica feminista, por exemplo, pode analisar a condicao
das personagens femininas.

Contexto Social

A obra € um retrato vivido das condicdes de vida no Rio
de Janeiro pos-escravidao, da emergéncia da burguesia
e da vida nas moradias coletivas, sendo um exemplo
claro da forca das correntes materialistas.

[ Essaabordagem integrada permite uma compreensao muito mais rica e matizada da literatura,

preparando vocé para analises complexas e para os desafios de um mercado de trabalho e de concursos

que valorizam a capacidade de pensar criticamente e de forma conectada.



A Literatura Comparada
como Ferramenta de
Transformacao

Ao longo desta aula, navegamos por conceitos,
teorias e tendéncias que, juntos, formam o vasto
e dinamico campo da Literatura Comparada.
Vimos que ela € muito mais do que uma simples
comparacao de textos; € uma disciplina que nos
convida a descolonizar o olhar, a valorizar a
diversidade de vozes e a reconhecer as
complexas teias que conectam as literaturas de
todo o0 mundo. E uma ferramenta poderosa para
entender nao apenas o que a literatura ¢, mas o
que ela faz e como ela nos ajuda a compreender
a n0s mesmos e ao mundo em que vivemos.

Competéncia Valorizada

A capacidade de aplicar essas lentes comparatistas e criticas
é um diferencial significativo. Em um cenario globalizado,
onde as informacdes e as culturas se cruzam constantemente,
a habilidade de analisar textos de diferentes origens, de
identificar suas interconexdes e de contextualiza-los em um
panorama mais amplo € uma competéncia altamente
valorizada. Seja na pesquisa académica, na docéncia, na
critica literaria ou na preparacao para concursos publicos,
essa visao expandida da literatura abre portas para novas
compreensdes e para uma atuacao profissional mais engajada
e relevante.

"Lembre-se que a literatura é um dialogo continuo, e cada
obra é uma voz nesse coro global. A Literatura Comparada
nos da as ferramentas para ouvir essas vozes, entender
seus sotaques, suas historias e suas cancoes, e assim,
participar ativamente dessa grande conversa humana."

Ela nos ensina que, ao cruzar fronteiras, a literatura ndo perde
sua identidade, mas a enriguece, tornando-se um espelho
multifacetado da experiéncia humana em sua plenitude.




Consolidacao e Proximos Passos

Chegamos ao fim de nossa exploracao sobre a Literatura Comparada e seus dialogos
transnacionais. Percorremos desde o histérico e os objetivos da disciplina, passando pela
distincao entre influéncia, fontes e intertextualidade, até a evolucao da "Literatura-Mundo"
de Goethe a Damrosch. Mergulhamos na analise das relacdes entre literaturas de diferentes
culturas e linguas, e incorporamos as tendéncias mais atuais, como a interdisciplinaridade,
os Estudos Decoloniais, a Critica Feminista, a Teoria Queer e as correntes socioldgicas, que
nos convidam a um olhar mais critico e engajado.

() Em pratica: A Literatura Comparada nos capacita a ler o mundo através das histérias, a identificar as
vozes que se cruzam e se transformam, e a questionar os canones estabelecidos. Use essas ferramentas
para enriquecer suas analises, seja em um trabalho académico, em uma prova de concurso ou
simplesmente em sua leitura pessoal.

Autoavaliacao

1 Qual das seguintes afirmacoes melhor descreve o conceito de "Literatura-Mundo"
ha perspectiva de David Damrosch?

1. Um canone fixo de obras universais de alto valor estético.
2. A literatura que € escrita em varias linguas simultaneamente.
3. Um modo de circulacao e recepcao de obras para além de sua cultura de origem.

4. O estudo exclusivo das influéncias entre literaturas europeias.

2 Ao analisar um romance que faz uma alusao sutil a um mito grego, sem cita-lo
diretamente, qual conceito da Literatura Comparada seria mais apropriado para
descrever essa relacao?

1. Influéncia

2. Fonte

3. Intertextualidade
4

. Parafrase

3 Astendéncias contemporaneas na Teoria Literaria, como os Estudos Decoloniais e a
Critica Feminista, tém como principal objetivo:

1. Reforcar o canone literario tradicional e suas hierarquias.
Desafiar os centros de poder e dar voz a perspectivas marginalizadas.

Limitar a analise literaria a aspectos puramente formais do texto.

Bow N

Focar exclusivamente nas relacdes entre literaturas ocidentais.

4 A interdisciplinaridade na Literatura Comparada sugere que:
1. A literatura deve ser estudada isoladamente de outras areas do conhecimento.
2. O dialogo da literatura com saberes como Filosofia, Sociologia e Histdria enriquece sua compreensao.
3. Apenas a Psicanalise € relevante para a analise literaria.

4. A literatura é superior a outras formas de expressao cultural.

5 Em suas proprias palavras, explique como a compreensao da Literatura Comparada
pode ser util para um candidato a concurso publico na area de Letras/Literatura.

(Esperado: 3-5 linhas)



Gabarito

1 2

Resposta: c) Resposta: c)

Um modo de circulacao e Intertextualidade

recepcao de obras para
além de sua cultura de
origem.

Questao 5 - Resposta Esperada:

3

Resposta: b)

Desafiar os centros de
poder e dar voz a
perspectivas
marginalizadas.

4

Resposta: b)

O dialogo da literatura
com saberes como
Filosofia, Sociologia e
Histdria enriquece sua
compreensao.

A Literatura Comparada oferece ao candidato uma visao ampliada e critica, permitindo analisar textos em seus
contextos globais e culturais. Ela capacita a identificar interconexdes, aplicar lentes tedricas contemporaneas
(como decoloniais e de género) e demonstrar uma compreensao aprofundada das dinamicas literarias,
habilidades essenciais para questdes de interpretacao e analise em provas.



Proxima Aula e Recursos Adicionais

Proxima Aula

Na Aula 34, mergulharemos em "A Teoria do Afeto: Emocoes e a Experiéncia Literaria", explorando como as
emocoes sao construidas e percebidas nos textos, e como elas moldam nossa relacao com a literatura.

Recursos Adicionais

DAMROSCH, David SAID, Edward W. KRISTEVA, Julia

What Is World Literature? Orientalismo Semidtica

Para aprofundar o conceito de Para entender a critica aos Para aprofundar a

Literatura-Mundo. centros de poder e estudos intertextualidade.
decoloniais.

[)' NOTA IMPORTANTE: As informacodes regulatdrias/legais/técnicas desta aula estdo atualizadas até 2025.
Consulte sempre fontes oficiais para verificar alteracoes.



